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Kommissionen har pd eget initiativ beslutat att partiellt ter-
uppta den antidumpningsundersokning betriffande import av
vissa kompressorer med ursprung i Folkrepubliken Kina som
inleddes enligt artikel 5 i rddets forordning (EG) nr 384/96 av
den 22 december 1995 om skydd mot dumpad import fran
lander som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (')
(nedan kallad grundfirordningen). Aterupptagandet begrinsar sig
till en undersokning av om vissa produkttyper omfattas av till-
lampningsomrddet for antidumpningsatgirderna rorande import
av vissa kompressorer med ursprung i Folkrepubliken Kina.

1. Produkt

Den berorda produkten dr kolvkompressorer (med undantag for
kolvkompressorpumpar) med en kapacitet pd hogst 2 kubikme-
ter (m®) per minut, vilka for nirvarande klassificeras enligt KN-
numren ex 8414 40 10, ex 8414 80 22, ex 8414 80 28 och
ex 8414 80 51, med ursprung i Folkrepubliken Kina.

2. Berord atgird

Den berorda atgirden ar en slutgiltig antidumpningstull som
infordes genom radets forordning (EG) nr 261/2008 (%) pé im-
port av den berorda produkten (nedan kallad den berérda dtgar-
den). Den berorda dtgirden lopte ut den 21 mars 2010 (3).

3. Grund f6r dterupptagandet

De uppgifter som kommissionen har till sitt forfogande tyder pa
att sd kallade minikompressorer, dvs. kompressorer utan tank
som kan anslutas till ett 12 V-nitaggregat och som omfattas av
produktdefinitionen, tycks vara klart sirskilda fran 6vriga kom-
pressorer som omfattas av den berorda dtgarden. Darfor anses
det lampligt att partiellt ateruppta undersokningen for att tyd-
liggora definitionen av den berérda produkten. Slutsatsen av
undersokningen kan komma att fd retroaktiv verkan fran och
med det datum dé de berorda dtgarderna infordes.

() EGTL 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen ersatt med radets forordning
(EG) nr 1225/2009 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 51).

() EUT L 81, 20.3.2008, s. 1.

() EUT C 73, 23.3.2010, s. 39.

4. Forfarande

Efter samrdd med rddgivande kommittén faststdllde kommissio-
nen att det dr motiverat att partiellt dteruppta antidumpnings-
undersokningen, varfor kommissionen harmed partiellt dterupp-
tar den antidumpningsundersokning rérande import av vissa
kompressorer med ursprung i Folkrepubliken Kina som inleddes
enligt artikel 5 i grundforordningen genom ett tillkinnagivande
i Europeiska unionens officiella tidning (4).

Kommissionen kommer att undersoka de upplysningar som alla
berorda parter lamnar i syfte att fastsli om minikompressorer
bor uteslutas frdn tillimpningsomradet for de antidumpnings-
dtgirder som infordes genom rddets forordning (EG) nr
261/2008.

Alla berorda parter uppmanas att skriftligen lamna synpunkter
och upplysningar samt att ligga fram bevisning till stod for
dessa. Dessa upplysningar och denna bevisning méste inkomma
till kommissionen inom den tidsfrist som anges i punkt 5a i
detta tillkdnnagivande.

Kommissionen kan dessutom hora berdrda parter, om de lam-
nar en begdran om detta och visar att det finns sarskilda skl att
hora dem. Denna begdran madste goras inom den tidsfrist som
anges i punkt 5b i detta tillkdnnagivande.

5. Tidsfrister
a) For att ge sig till kanna och ldimna uppgifter

For att de berérda parternas uppgifter ska kunna beaktas
vid undersokningen mdste parterna, om inget annat anges,
ge sig till kidnna genom att kontakta kommissionen och
lamna sina synpunkter och relevanta uppgifter inom 40 da-
gar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning. Det bor noteras att de
flesta av de forfaranderelaterade rattigheter som anges i

(4 EUT C 314, 21.12.2006, s. 2.
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grundférordningen endast ar tillimpliga om parterna ger
sig till kdnna inom denna tidsfrist.

b) For att begdra att bli hord

Alla berorda parter kan ocksd inom samma tidsfrist pa 40
dagar begira att bli horda av kommissionen.

6. Skriftliga inlagor och korrespondens

Alla inlagor frdn ber6rda parter maste limnas skriftligen, bade i
pappersformat och i elektroniskt format, och innehélla den be-
rorda partens namn, adress, e-postadress, telefonnummer och
faxnummer. Berorda parter som av tekniska skil inte kan limna
sina inlagor i elektronisk form maéste omgdende underritta
kommissionen om detta.

Alla skriftliga inlagor och all korrespondens som de berorda
parterna limnar tillsammans med en begiran om konfidentiell
behandling ska mirkas "Limited” (!).

Berorda parter som lamnar uppgifter markta "Limited” ska dven
lamna en icke-konfidentiell sammanfattning av dessa uppgifter i
enlighet med artikel 19.2 i grundférordningen, markt “For in-
spection by interested parties”. Denna sammanfattning ska vara
tillrdckligt detaljerad for att det ska vara mojligt att bilda sig en
rimlig uppfattning om det visentliga innehéllet i de konfidenti-
ella uppgifterna. Om en ber6rd part som limnar konfidentiella
uppgifter inte limnar en icke-konfidentiell sammanfattning av
dessa i begirt format och av begird kvalitet, kan de konfiden-
tiella uppgifterna komma att ldmnas utan beaktande.

Kommissionen kan kontaktas pd foljande adress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

7. Bristande samarbete

Om en berord part vagrar att ge tillgdng till eller underldter att
lamna nodvindiga uppgifter inom utsatt tid eller ligger vasent-
liga hinder i vigen for undersdkningen, kan preliminira eller
slutgiltiga, positiva eller negativa avgoranden triffas i enlighet
med artikel 18 i grundforordningen.

Om det konstateras att en ber6rd part har tillhandahallit orik-
tiga eller vilseledande uppgifter, far dessa limnas utan beaktande
och tillgdngliga uppgifter far anvindas.

Om en berord part inte samarbetar eller endast delvis samarbe-
tar och avgorandena darfor i enlighet med artikel 18 i grundfor-
ordningen triffas pd grundval av tillgangliga uppgifter, kan re-
sultatet bli mindre fordelaktigt for den berérda parten d4n om
denne hade samarbetat.

8. Behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter som samlas in under undersokningens
gdng kommer att behandlas i enlighet med Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 45/2001 om skydd for enskilda
dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behand-
lar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana

uppgifter (3).
9. Férhorsombud

Om de berorda parterna anser sig ha svérigheter vid utovandet
av sina rattigheter att forsvara sig, kan de begira att forhors-
ombudet (Hearing Officer) vid generaldirektoratet for handel (GD
Handel) ingriper. Forhorsombudet verkar som kontakt mellan
de berorda parterna och kommissionens avdelningar och fun-
gerar vid behov som medlare i forfarandefrigor som paverkar
skyddet av parternas rittigheter, sarskilt nar det galler tillgang
till handlingarna i drendet, sekretess, forlingning av tidsfristerna
och behandling av skriftliga och/eller muntliga synpunkter.

http://ec.europa.eu/tradeFor nirmare information och kontakt-
uppgifter, se forhorsombudets webbsidor pd GD Handels
webbplats (http://ec.europa.eu/trade).

(") Detta ar ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i
radets forordning (EG) nr 1225/2009 (EUT L 343, 22.12.2009,
s. 51) och artikel 6 i WTO-avtalet om tillimpning av artikel VI i
Allmédnna tull- och handelsavtalet 1994 (antidumpningsavtalet). Det
ar dven skyddat i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001,
s. 43).

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
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